Voor het Koninkrijk Belgig&
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Konigreich Belgien

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het
‘Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Cette signature engage également la Communauté frangaise, la Communauté flamande, la Communauté germanophone, la Région wallonne, la
Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flamische Gemeinschaft, die Franzosische Gemeinschaft, die Wallonisch
Region, die Fldmische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

3a Penybnuka benrapus

meed

Za Ceskou republiku /

Péd Kongeriget Danmarks vegne

Fiir die Bundesrepublik Deutschland




Eesti Vabariigi nimel

Thar cheann Na hEireann
For Ireland
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Por el Reino de Espafia

Pour la République francaise
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Latvijas Republikas vardg

Lietuvos Respublikos vardu

A Magyar Koztarsasag részérol
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Ghal Malta
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Voor het Koninkrijk der Nederla

Fiir die Republik Osterreich

o=t

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
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ela Republica Portuguesa

o, —

Pentru Roménia
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Za Republiko Slovenijo

Za Slovensku republiku
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avallan puolesta
For Republiken Finland
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For Konungariket Sverige
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For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

I'o. v Evponaikn) "Eveoon
For the European Union
Pour I’Union européenne
Per I’Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurdpai Unid részérol
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
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